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Conformément aux exigences régle men taires, 
le stationnement des cars de tourisme est strictement
interdit en dehors des emplacements réservés.

Etant donné les nombreux cars de tourisme présents 
à cette période, nous vous recommandons de respecter
les consignes en vigueur. La police sera particulièrement
vigilante quant au respect de ces instructions. 

Gemäß der gesetzlichen Vorschriften ist das Parken
von Touristenbussen außerhalb der zu diesem Zweck
vorgesehenen Stellplätze streng verboten.

Angesichts der Vielzahl an Touristenbussen, die während
dieses Zeitraums anreisen, empfehlen wir Ihnen, die 
geltenden Anweisungen einzuhalten. Die Polizei wird die 
Einhaltung der Vorschriften besonders wachsam verfolgen. 

In accordance with existing regulations, 
the parking of tourist coaches is strictly forbidden 
outside the parking places set aside for this purpose. 

In view of the large number of tourist coaches in town 
at this time of year, we recommend that you pay particular
attention to the applicable rules and regulations. 
The police will be particularly strict in enforcing these rules.

Il regolamento vieta assolutamente la sosta 
degli autobus gran turismo al di fuori 
dei posteggi assegnati.

Visto il numero degli autobus gran turismo che 
arrivano in questo periodo, raccomandiamo di rispettare 
le indicazioni date. La polizia veglierà in modo particolare
affinché tali istruzioni vengano rispettate.

17 place de la Cathédrale - B.P. 70020
67082 STRASBOURG CEDEX
Tel: 00 33 3 88 52 28 28
Fax: 00 33 3 88 52 28 29
info@visitstrasbourg.fr
www.visitstrasbourg.fr

Ouvert tous les jours de 9 h à 19 h
Täglich von 9 bis 19 Uhr geöffnet
Open every day from 9 a.m. to 7 p.m.
Aperto tutti i giorni dalle ore 9 alle 19

A C C E S S O  A L  
PARCHEGGIO CARICO/SCARICO ETOILE

Accesso 24 ore su 24                    Accesso gratuito
Vi preghiamo di spegnere il motore!
VIETATA LA SOSTA 

A C C E S S O  A L  
PA R C H E G G I O  E L S A U

Accesso 24 ore su 24
nei limiti dei posti disponibili

P R E Z Z O  
3 4 € DA  PA G A R E  S U L  P O S TO *
in euros o carta di credito

A C C È S  
D É P O S E - R E P R I S E  É TO I L E

Accès 24h/24 Accès gratuit
Merci de couper votre moteur !
LE STATIONNEMENT EST INTERDIT

A C C È S  
PA R K I N G  E L S A U  

Accès 24h/24
dans la limite des places disponibles

TA R I F   
3 4 € À  R É G L E R  S U R  P L A C E *  
en euros ou carte de crédit

Z U G A N G  E I N -  
U N D  A U S S T I E G S S T E L L E  E TO I L E

Zugang ganztägig                  Zugang gebührenfrei
24 Stunden lang  
Bitte stellen Sie Ihren Motor ab! 
PARKEN VERBOTEN

Z U G A N G  PA R K -
P L AT Z  E L S A U  

Zugang ganztägig 24 Stunden lang
im Rahmen der verfügbaren Plätze

G E B Ü H R E N
3 4 € V O R  O RT  Z U  E N T R I C H T E N *
in Euro oder Kreditkarte

A C C E S S  TO  T H E  
ETOILE DROP-OFF/PICK-UP POINT

24-hour a day access                    Free access
Please turn off your engine!
PARKING IS STRICTLY FORBIDDEN 

ACCESS TO THE 
ELSAU CAR PARK 

24-hour a day access
subject to availability

P R I C E
€ 3 4  TO  B E  PA I D  O N  S I T E *
in euros or credit card

Références GPS du Parc de l'Etoile 
Latitude 48.5750
Longitude 7.7535

Références GPS du P+R Elsau 
Latitude 48.56829
Longitude 7.73038

GPS-Koordinaten Parc de l'Etoile 
Breitengrad 48.5750
Längengrad 7.7535

GPS-Koordinaten P+R Elsau 
Breitengrad 48.56829
Längengrad 7.73038

GPS reference P+R Elsau 
Latitude 48.56829
Longitude 7.73038

GPS coordinate P+R Elsau 
Latitudine 48.56829
Longitudine 7.73038

GPS reference Parc de l'Etoile
Latitude 48.5750
Longitude 7.7535

GPS coordinate Parc de l'Etoile 
Latitudine 48.5750
Longitudine 7.7535

Donne droit à : 
� l’accès au parking valable pour la journée en cours
� 1 billet de tram aller/retour gratuit pour chaque passager
et le chauffeur au départ du parking Elsau pour rejoindre 

les marchés de Noël, valable pour la journée en cours**
*Le tarif P+R est disponible uniquement de 8h à 20h du 26/11 au 26/12 
(sauf le 24/12, vente de 8h à 18h). En dehors de ces heures, l’accès 
au parking est possible au tarif de 18,60€ (incluant le stationnement 
pour la journée et un ticket aller-retour valable pour 1 à 7 personnes).

**remis au chauffeur à son arrivée au parking

Berechtigt zu: 
� 1 Pass zum Parkplatz, gültig für den laufenden Tag
� 1 kostenlosen Hin- und Rückfahrkarte für die Straßenbahn
für jeden Fahrgast und den Busfahrer, Abfahrt am Parkplatz
Elsau in Richtung Weihnachtsmarkt, gültig für den laufenden Tag**
*Der P+R-Tarif ist nur von 8:00 bis 20:00 Uhr vom 26.11 bis 26.12 
verfügbar (ausser am 24.12, von 8:00 bis 18:00 Uhr). Außerhalb dieser
Zeiten ist der Zugang zum Parkplatz zum Preis von 18,60€ möglich
(beinhaltet das Parken für einen Tag und einen Hin- und Rückfahrschein,
der für 1 bis 7 Personen gültig ist).
**wird dem Busfahrer bei der Ankunft am Parkplatz übergeben 

This entitles to: 
�1 pass for access to the car park, valid for the same day
�1 free return tram ticket for each passenger

and the driver departing from the Elsau car park,
to reach the Christmas markets, valid for the same day**

*The P+R rate is only available from 8am to 8pm from November 26th 
to December 26th (except December 24th, from 8am to 6pm). 
Outside these hours, access is possible for €18.60 (including parking 
for the day and a return ticket valid for 1 to 7 people). 

**will be supplied to the driver when he arrives at the car park 

Dà diritto a: 
�1 tagliando per il parcheggio valido per la stessa giornata
� 1 biglietto del tram andata e ritorno gratuito 
per l’autista e tutti i passeggeri di andare  dal parcheggio
Elsau ai mercatini di Natale, valido per la stessa giornata**
*La tariffa P+R è disponibile solo dalle 8:00 alle 20:00 dal 26/11 al 26/12
(tranne il 24/12, vendita dalle 8 alle 18). Al di fuori di questi orari, l'accesso
al parcheggio è possibile alla tariffa di 18,60 € (compreso il parcheggio
per la giornata e un biglietto di ritorno valido da 1 a 7 persone).

**verrà consegnato all’autista al suo arrivo al parcheggio

S T R A S B O U R G 2 0 2 1
M A R C H É S  D E  N O Ë L  -  2 6 . 1 1    2 6 . 1 2

WEIHNACHTSMÄRKTE CHRISTMAS MARKETS MERCATINI DI  NATALE

PLAN 
D ’ACCÈS 
DES CARS
DE 
TOURISME
Zufahrtsplan 
für Reisebusse 
Access plan 
for coaches
Piano di accesso 
per gli autobus 
gran turismo



Sortie / Ausgang
Exit / Uscita

Direction / Richtung 
Direction / Direzione

Accès Dépose-Reprise ETOILE depuis l’A35
Zugang Ein- und Ausstiegstelle ETOILE ab A35
Access drop-off and pick-up point ETOILE from A35
Accesso carico-scarico ETOILE dall’A35

Sortie / Ausgang
Exit / Uscita  

Direction / Richtung 
Direction / Direzione

Accès Parking ELSAU depuis ETOILE
Zugang Parkplatz ELSAU ab ETOILE
Access carpark ELSAU from ETOILE
Accesso parcheggio ELSAU da ETOILE

STRASBOURG
CENTRE

Sortie / Ausgang
Exit / Uscita           

Direction / Richtung 
Direction / Direzione

Rue de la Montagne Verte

Accès ETOILE depuis ELSAU 
Zugang ETOILE ab ELSAU  
Access ETOILE from ELSAU 
Accesso ETOILE da ELSAU 

Sortie / Ausgang
Exit / Uscita

Direction / Richtung 
Direction / Direzione

Depuis l’Allemagne / Von Deutschland 
From Germany / Dalla Germania

STRASBOURG CENTRE
PLACE DE L'ETOILE

STRASBOURG CENTRE
PLACE DE L'ETOILE

KEHL
PLACE DE L'ETOILE

4 MONTAGNE VERTE

MONTAGNE VERTE

      KEHL - PLACE DE L'ETOILE

      KEHL - PLACE DE L'ETOILE

Rue de la Corderie

© COPYRIGHT DU PLAN : OTSR
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